Cronbi pa6boune FLAMIC BT650-275, BT650-375, BT650-475

TexHn4Yeckune XxapakrepucTnkm

nmatbl (7273)495-231

Hrapck (3955)60-70-56
pxaHrenbck (8182)63-90-72
cTpaxaHb (8512)99-46-04
apHayn (3852)73-04-60
enropop (4722)40-23-64
naroBeLeHcK (4162)22-76-07
PAHCK (4832)59-03-52
NnaguBoOCTOK (423)249-28-31
napukaBKas (8672)28-90-48
nagummp (4922)49-43-18
onrorpap (844)278-03-48
onorpa (8172)26-41-59
opoHex (473)204-51-73
KaTepuH6ypr (343)384-55-89

BaHOBO (4932)77-34-06
KeBcK (3412)26-03-58
PKYTCK (395)279-98-46
asaHb (843)206-01-48
anvuHuHrpag (4012)72-03-81
anyra (4842)92-23-67
emepoBo (3842)65-04-62
npos (8332)68-02-04
onomHa (4966)23-41-49
ocTpoma (4942)77-07-48
pacHopap (861 )203-40-90
pacHoApcK (391)204-63-61
YPcK (4712)77-13-04
ypraH (3522)50-90-47
vneuk (4742)52-20-81

occuA (495)268-04-70

arHmrToropck (3519)55-03-13
ockBa (495)268-04-70

ypMaHcK (8152)59-64-93
abepexHble YenHbl (8552)20-53-41
mxHuih Hosropogp (831)429-08-12
0BOKY3HeLK (3843)20-46-81
0A6pbCK (3496)41-32-12
oBOCM6UpPCK (383)227-86-73

McK (3812)21-46-40

pen (4862)44-53-42

peH6ypr (3532)37-68-04

eH3a (8412)22-31-16
eTpo3saBopck (8142)55-98-37
ckoB (8112)59-10-37

epmb (342)205-81-47

asaxcraH (772)734-952-31

ocToB-Ha-[loHy (863)308-18-15
A3aHb (4912)46-61-64

amapa (846)206-03-16

apaHckK (8342)22-96-24
aHKT-lMeTep6ypr (812)309-46-40
apartoB (845)249-38-78
eBacTononb (8692)22-31-93
nmdepononb (3652)67-13-56
MoOneHcK (4812)29-41-54

oum (862)225-72-31
TaBpononb (8652)20-65-13
bIKTbIBKap (8212)25-95-17
am6oB (4752)50-40-97

ypryT (3462)77-98-35

Bepb (4822)63-31-35

nprusua (996)312-96-26-47
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onbATTN (8482)63-91-07
OMCK (3822)98-41-53

yna (4872)74-02-29
lomeHb (3452)66-21-18
NbAHOBCK (8422)24-23-59
naH-yg3 (3012)59-97-51
¢a (347)229-48-12
abapoBck (4212)92-98-04
e6okcapbl (8352)28-53-07
enAbuHck (351)202-03-61
epenoBel (8202)49-02-64
nta (3022)38-34-83

KyTcK (4112)23-90-97
pocnaBnb (4852)69-52-93
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»BT650

Tavolo di lavoro Working table _Table de travail _Mesa de trabajo _ Cron Ans Hapesku

Il tavolo di lavoro BT650 é stato studiato per
automatizzare la fase di taglio delle bande di
pasta sfoglia, pasta frolla, pasta pizza, etc.,
nelle piu svariate forme: triangolo per
croissant, rotondo, anello, ovale, quadrato,
rettangolare, etc.. Grazie alla combinazione di
diversi rulli di taglio, facilmente sostituibili,
risulta molto veloce ed agevole passare dal
taglio di un tipo di prodotto ad uno diverso.
Struttura robusta, interamente in acciaio inox,
montata su ruote per facilitarne lo sposta-
mento, tappeto lavabile e superfici lisce
favoriscono la pulizia del tavolo.

Lalimentazione del tavolo avviene tramite
passaggio della pasta direttamente dalla
sfogliatrice o altro tappeto di trasferimento
o tramite mattarello con pasta arrotolata.

CARATTERISTICHE:
- Stazione di taglio senza rulli di taglio
- 3 Piani appoggio teglie in acciaio inox

OPTIONAL:

- Sfarinatore automatico amovibile

- Sistema di raccolta scarto laterale

- Tappeto inclinato per recupero dello scarto

- Rulli per tagliare la pasta in varie forme e
dimensioni: triangoli per croissants, rettangoli,
quadrati, rotondi, ovali, anelli etc

The working table BT650 was designed for the
automatic cutting of bands of flakey, puff
pastry, short-crust pastry, pizza dough, etc.,
into the most various orms: triangular for
croissants, round, ring oval, square, rectangu-
lar, etc. Thanks to the combination of the
different, easily replaceable cutting rollers, you
can swiftly change from the cutting of one type
of product to another.

It is a robust structure entirely made of
stainless steel and is mounted on wheels to
facilitate transfer. The washable conveyor-belt
and smooth surfaces make the cutting table
easy to clean

The working table’s feed system is done through
the passing of the dough sheet directly into the
table or onto other transfer conveyor-belts or
through a rolling pin with the rolled dough.

FEATURES:
- Cutting station without cutting rollers
- 3 Stainless steel faces for trays (nr.3)

OPTIONAL:

- Removable automatic flour duster

- Side scraps collection system

- Inclined conveyor-belt to collect scraps

- Cutting rollers in different shapes and dimension:
triangles for croissants, rectangles , squares,
rounds, ovals, rings etc

La table de travail BT650 a été congue pour
automatiser la phase de coupe des bandes de
pate feuilletée, de pate sablée, de pate a pizza,
etc., de toute forme : triangle pour les crois-
sants, ronde, en anneau, ovale, carrée, rectan-
gulaire, etc. Grace a la combinaison de
différents rouleaux de coupe, aisément rem-
placables, on passe rapidement et facilement
d'un type de coupe a un autre.

Structure solide, entierement réalisée en acier
inox, montée sur des roues pour faciliter le
déplacement, nettoyage facilité grace au tapis
lavable et aux surfaces lisses.

La table est alimentée moyennant le passage de
la pate directement du laminoir ou autre tapis

de transfert ou par I'intermédiaire du rouleau a
patisserie sur lequel est enroulée la pate.

CARACTERISTIQUES:
- Poste de coupe sans rouleaux de coupe
- 3 Plans d’appui en acier inox pour les plaque

EN OPTION:

- Saupoudroirs automatiques amovibles

- Dispositif de remassage du produit excédentaire
latéralernent

- Tapis incliné pour la récupération des déchets

- Rouleaux pour couper la pate de différentes
formes et dimensions: triangles pour les
croissants, rectangles, carrés, ronds, ovales,
anneau, etc.




La mesa de trabajo BT650 ha sido disehada
para automatizar la fase de corte de las
bandas de hojaldre, pastaflora, pasta para
pizza, etc., en diferentes formas: triangulo
para croissant, redondo, anilla, oval, cuadrado,
rectangular, etc. Gracias a la combinacion de
diferentes cilindros de corte, faciles de
sustituir, es muy rapido y facil pasar del corte
de un tipo de producto a otro diferente.
Estructura robusta, completamente de acero
inoxidable, montada sobre ruedas para
facilitar el desplazamiento, banda lavable y
superficies lisas que favorecen la limpieza de
la mesa.

La alimentacion de la mesa se lleva a cabo a
través del paso de la pasta directamente desde la
laminadora de masa u otra banda de transferencia
o a través del rodillo con pasta envuelta.

CARACTERISTICAS:
- Estacion de corte sin cilindros de corte
- 8 Planos de apoyo bandejas en acero inox

OPCIONAL:

- Harinadores automaticos desmontables

- Sistema de recogida de sobras lateral

- Banda inclinada para recuperar el desecho
Cilindros para cortar la pasta de diferentes
formas y dimensiones: triangulos para
croissants, rectangulos, cuadrados, redondos,
ovales, anillas, etc

Codice macchina

Pa6Gouuin cton BT650 pa3spaboTaH ans aBToma-
TUYECKOI Hape3Kn CNI0eHOro, NeCOYHOro TecTa,
TecTa Ans Nuuubl U T. 4. B caMmbiX pa3Hbix ¢op-
Max: TPeyrosibHbIX A1l KPyacCaHoB, KPYribliX,
OBasibHbIX, KBaApaTHbIX, MPSAMOYroJibHbIX.
Bnaropapss nerko 3aMeHSIEMbIM PeXyLum
HO>XaM Bbl cmoXeTe o4eHb GbICTPO NepexoavTb
OT Hape3KW OAHOro BuAa NPOAyKUUM K ApYyro.
MpoyHbI KOpPMyC MOJIHOCTbKO M3rOTOBJIEH U3
HepykaBetowei ctanu. CTon ansa Hape3kn umeet
KoJjieca, YTo oGecrneynmBaeT MOGUIILHOCTbL €ro
nepemelyeHusi. TPaHCNOPTEPHYIO NIEHTY MOXXHO
MbiTb, a rfagkue NOBEPXHOCTU oGneryarT
4YMCTKY cTOona.

MNMopada Tecta Ha CTOS A/19 HAPE3KN MOXKET
OCYLLECTBIATLCS MOCPEOCTBOM MPAMOro
NEePEMELLIEHIISI TECTOBOTO MOJIOTHA Ha TPaHCIOPTEP
VI NPV TIOMOLLIVE CKAUTKU CO CKPYHEHHBIM

TECTOM.

OMUCAHMUE:

- CTaHUMSA Hape3Ky 6e3 HOXeN

- Paboure NoBeEpXHOCTY 13 HEPXKaBEIOLLIEN
ctam (B en,)

onuuu:

- CbheMHas aBTOMaTVYeCKas MOAChINKa MyKov

- cucTema cbopa 06peskoB TeCTa Mo Hokam
KoHBerepa

- HaKJIOHHas TPaHCNOPTEPHas SieHTa g coopa
OCTaTKoB TecTa

- HOX PasnNyHbIX HOPM 1 Pa3MEPOB:
TPEYroIbHVIKM L1 KpyacCaHoB, KBaapaTbl,
MPSIMOYrOJbHVIKIA, KRy, OBaUTbl, Ap.

Machine code BT650 - 275 BT 650 - 375 BT650 - 475
Larghezza tappeto

Conveyor belt width (L) 650 650 650
Lunghezza utile di taglio

cu tt?ng width mm 615 615 615
Lunghezza piano

Cutt"cflng table length mm 2150 3750 4750
Altezza tavolo

Cutting table height mm 870 870 870
Velocita taBpetto mt/min. 04178 04/78 04178
Conveyor belt speed

Potenza motore

Motor power = 018 018 0,18
Voltaggio standard v y Y
Standard voltage V/PH/Hz 400/ 3/50-60 400/ 3/50-60 400/ 3/50-60
Peso macchina Kg 187 250 P

Machine weight




Anmartbl (7273)495-231
Anrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbckK (8182)63-90-72
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
GapHayn (3852)73-04-60
Genropop (4722)40-23-64
bnaroBeweHck (4162)22-76-07
BpAaHck (4832)59-03-52
EnapunBocToK (423)249-28-31
EnapukaBkas (8672)28-90-48
Enapumup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTepuH6ypr (343)384-55-89

liBaHoBO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
IpKyTCK (395)279-98-46
Ka3aHb (843)206-01-48
KanuHunrpapg (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kunpos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861 )203-40-90
KpacHoApckK (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
Jinneuk (4742)52-20-81

Poccuna (495)268-04-70

Maruutoropck (3519)55-03-13
Mocksa (495)268-04-70

MypmaHck (8152)59-64-93
Ha6epexHble YenHbl (8552)20-53-41
HuxHuir Hosropogp (831)429-08-12
HoBoKy3HeLK (3843)20-46-81
Honbpbck (3496)41-32-12
HoBocn6upck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeH6ypr (3532)37-68-04

MNen3a (8412)22-31-16
[leTposaBopck (8142)55-98-37
MNckoB (8112)59-10-37

[lepmb (342)205-81-47

KasaxcraH (772)734-952-31

PocroB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PasaHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CapaHckK (8342)22-96-24
CaHkr-TMetep6ypr (812)309-46-40
CapartoB (845)249-38-78
CeBactononb (8692)22-31-93
Cumdepononb (3652)67-13-56
CmoneHcK (4812)29-41-54

Coun (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
Tam6oB (4752)50-40-97

CypryT (3462)77-98-35

TBepb (4822)63-31-35

Knprusna (996)312-96-26-47

www.flamic.nt-rt.ru Il fci@nt-rt.ru

TonbatTn (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53

Tyna (4872)74-02-29
TromeHb (3452)66-21-18
VnbAHOBCK (8422)24-23-59
Ynan-Yp3 (3012)59-97-51
Yéa (347)229-48-12
Ya6apoBcK (4212)92-98-04
‘Ye60Kcapbi (8352)28-53-07
YenAabuHck (351)202-03-61
‘epenosey (8202)49-02-64
“YinmTa (3022)38-34-83
AKYTCK (4112)23-90-97
Apocnaenb (4852)69-52-93
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